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BARRE DE CONNEXION UNIVERSELLE, ALUMINIUM ETAME, 20 CONNEXIONS

CATALOG NUMBER

CB20X10AL

Les barres de mise a la terre/neutre nVent ERIFLEX sont
utilisées pour connecter une série de conducteurs de mise a
la terre dans un tableau. On peut les utiliser pour plusieurs
applications différentes : appareillage de commutation,
équipement de controle, équipement électrique, installations
solaires et éoliennes, et centres de données. Les barres
omnibus CB peuvent aussi étre utilisées pour la collecte de
courant direct provenant de panneaux solaires.

CERTIFICATIONS
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FONCTIONS

Idéal pour les applications solaires

La barre en aluminium étamé permet de connecter des conducteurs en cuivre ou en aluminium

La conception permet une inspection visuelle du conducteur et la confirmation de la connexion
Peuvent étre fixés aux isolateurs sur chevilles ou aux barres omnibus en cuivre perforées ou taraudées
Le taux de remplissage élevé permet des connexions de sortie avec ou sans borne

Installation facile et rapide

Conforme RoHS

CARACTERISTIQUES DU PRODUIT

Article Number: 553153
Material: Aluminium

Finish: Etamé

Max Current Rating, IEC: 640A
Number of Connections: 20

Conductor Size, IEC: Torsadé (20) 1,5- 6 mm?2


https://origin-nvent.nvent.com/fr-fr/eriflex

Ferrule Conductor Size, IEC: (20) 2,5 - 6 mm?
Conductor Size, UL: (20) #14 - #6 Solid;(20) #16 - #6 Stranded
Depth (D): 22 mm

Height (H): 72 mm

Width (W): 88 mm

Thickness (T): 2,5 mm

Hole Size 1 (HS1): 6,6 mm

A:95mm

B:31,75mm

C:62,75mm

Torque (TQ): 2 N'-m

Unit Weight: 0,1 kg

Complies With: IEC® 60947-1;]EC® 60998-2-1
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AVERTISSEMENT

Les produits nVent doivent étre installés et utilisés conformément aux consignes figurant dans les fiches d'instructions et les
documents de formation des produits nVent. Les fiches d'instructions sont disponibles a I'adresse suivante : www.nvent.com et
aupres de votre représentant du service client nVent. Une mauvaise installation, une utilisation incorrecte, une application
erronée ou toute autre forme de non-respect scrupuleux des instructions et avertissements de nVent peuvent entrainer un
dysfonctionnement du produit, des dommages matériels, des Iésions corporelles graves et le décés et/ou annuler votre garantie.
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© 2025 nVent. All nVent marks and logos are owned or licensed by nVent Services GmbH or its affiliates. All other trademarks are the property of
their respective owners.

nVent reserves the right to change specifications without notice.



